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WE INVITE YOU TO DISCOVER LIVING MARBLE. ON EACH
PAGE YOU WILL IMMERSE YOURSELF IN THE UNIVERSE
OF POSSIBILITIES OFFERED BY THE MARBLE
COLLECTION.

IN THIS CATALOGUE YOU WILL FIND A COLLECTION OF
TODAY'S MOST SOUGHT-AFTER AND FASHIONABLE
MARBLE TYPES.

The complete marble collection is available at: www.duramica.com
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MARBLE

Straight from the quarries, the essence
of fashion and trends in architecture
and interior design is born.

Discover Marble Collection up close. Be
inspired to live the fashion and design your
world.

Directamente de las canteras nace
la esencia de la moda y la tendencia
en arquitectura e interiorismo.

Descubre de cerca la Marble Collection y
extrae toda la inspiracion para vivir toda la
moda y disenar tu mundo.






A dream come true,
living spaces that exude
trendiness. The Natural Stone

makes the difference.

Un sueno hecho realidad,
vivir espacios que respiran
tendencia. La Piedra Natural

marca la diferencia.
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Choose, from our wide selection of colors,
the marble that best fits your project.

Elige en nuestra amplia gama de colores

el marmol que mejor combine en tu proyecto.
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ELEMENT / ELEMENTO PRINCIPAL: NEGRO MARQUINA




BLACK

BLACK AND WHITE COMBINE PERFECTLY
TO CREATE DESIGN SPACES WITH AN
UNPARALLELED LUXURY. EVERYTHING FITS
WITH PRECISION.

THE PERFECT COMBINATION

The purest white marbles cover the inside and
outside of elegant minimalist spaces. The provoking
black marbles, with a halo of mystery, radiate a firm
overwhelming personality. It is as temperamental
as it is mysterious.

On their own or combined, their variety guarantees
an unrivalled resolute and firm proposal.

EL BLANCO Y EL NEGRO SE ENTIENDEN A LA
PERFECCION COMBINANDOSE PARA CREAR
ESPACIOS DE DISENO Y LUJO SIN IGUAL. DONDE
TODO ENCAJA AL MILIMETRO.

LA COMBINACION PERFECTA

Los marmoles blancos mas puros visten por dentro
y fuera espacios tan minimalistas como elegantes.
Y los marmoles negros inquietantes, con un halo
de misterio, irradian una personalidad arrolladora,
perturbadora, con decisidn. Tan temperamental
como misteriosa.

Solos o combinados, su variedad garantiza una
propuesta firme y decidida, sin comparacion.

LIVING MARBLE
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LIVING MARBLE




The magic of the Negro Marquina marble, black intense
background with irregular white veins, visually recalls
the strokes of a painter on a canvas.

ARTE NATURAL

La magia del marmol Negro Marquina de fondo negro
intenso e irregulares vetas blancas, recuerda visualmente
los trazos de un pintor sobre un lienzo.
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D BIANCO GIULIA

classic
caprice

White with grey shadows, just like snow on a stormy
day, dynamic as the Arctic air current. The Bianco Giulia
marble adds an innovative minimalist dimension to
space décor.

White marble is one of the most elegant, timeless and
contemporary Natural Stones. From Classic Antiquity
to our times, it has been chosen by immortal artists
and globally renowned architects.

CLASSIC CAPRICE

Blanco con sombras grises como la nieve en un dia de
tormenta, dindmico como las corrientes de aire en el
Artico. EL marmol Blanco Giulia suma una innovadora
dimensidon minimalista a la decoracion de espacios.

El marmol blanco es una de las Piedras Naturales mas
elegantes, atemporales y contemporaneas. Desde la
antigliedad clasica hasta nuestros dias, ha sido elegido
por artistas inmortales y arquitectos de fama mundial.
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The Argos marble has a white timeless spirit, created by
nature to stand out, with an ever-changing beauty in man-
designed spaces. Combined with Royal Black, it blends
with its sophisticated elegance and velvety look. It is used
from exclusive environments to cosmopolitan ones.

SIMPLY TRENDS

El marmol Argos, de espiritu blanco y atemporal fue,
creado por la naturaleza para destacar con su belleza
siempre cambiante en los espacios disenados por el
hombre. Altamente combinado con el negro Royal Black

se integra con su elegancia sofisticada y su apariencia

aterciopelada, creando ambientes desde muy exclusivos
a otros mas cosmopolitas.




01» ARGOS Cladding / Pared
ROYAL BLACK Flooring / Suelo

02) ARGOS

03 ) ARGOS Cladding / Pared
ROYAL BLACK Flooring / Suelo

04 ) ROYAL BLACK

elegant and timeless

elegante y atemporal
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LIVING MARBLE

nterior
wealth

The sparkles of light in the Devonian Black marble
are fossils that will be treasured forever in its black
depth.

RIQUEZA INTERIOR

En el marmol Devonian Black, lo que parecen
destellos de luz son en realidad fésiles atrapados
para siempre en su profundidad negra.

dramatic depth
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LIVING MARBLE

ENJOY CREAM

GREAT SENSUAL POSSIBILITIES THAT
GUARANTEE GOOD TASTE IN REFINED AND
VERSATILE ENVIRONMENTS, ENSURING
SUCCESS.

THE SAFEST BET

Different tones of cream, in line with warmer
personalities. Spaces that embrace and create
a home.

Marbles with great decorative possibilities that
never fail. Some are calmer, others are more
innovative. They are all beautiful and create a
great range of radiant beiges that shine with their
own light.

GRANDES POSIBILIDADES A CUAL MAS
SENSUAL QUE GARANTIZAN EL BUEN GUSTO
EN AMBIENTES REFINADOS, VERSATILES, CON
GARANTIA DE EXITO.

LA APUESTA MAS SEGURA

Cremas en varios tonos, acordes a las mas
calidas personalidades. Espacios que abrazan
y crean hogar.

Marmoles con grandes posibilidades decorativas
que nunca fallan. Unos algo mas sosegados y
otros mas innovadores, todos ellos bellisimos,
componen un amplio elenco de beiges radiantes,
capaces de brillar con luz propia.
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CREMA MARFIL COTO®
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LIVING MARBLE
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Crema Marfil Coto® is the marble with the most cherished
color in the world thanks to its refined tone and the
discretion of its natural veins, features highly appreciated
by architects.

BELLOS AMBIENTES

Crema Marfil Coto® es el marmol con el color mas
apreciado del mundo gracias el refinamiento de sus
tonalidades y la discrecion de sus vetas naturales,
caracteristicas muy valoradas por los arquitectos.
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The shine of Crema Marfil Coto® with a polished finish
reflects the light and casts back thousands of tone
nuances. Crema Marfil Coto® interiors are engraved into
the mind.
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LIVING MARBLE
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The Crema Marfil Coto® marble is the most attractive
choice for avant-garde interior floorings and claddings.

AGRADABLE ARMONIA

El marmol Crema Marfil Coto® se revela como la
eleccion mas atractiva para suelos y paredes de
interiores de vanguardia.

avant-garde
en vanguardia




» CREMA MARFIL COTO®




refined choice

eleccion distinguida

This delicate tone makes it the perfect option for most
environments, meeting by far the most demanding
expectations. From classic areas to the most modern
spaces, Baltico adapts perfectly.
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LIVING MARBLE

Spaclousness
and brightness

MISTRAL
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atmochores
fullof light

ATMOSFERAS LLENAS DE LUZ

Luminoso y brillante como una perla, esa magia que
irradia le hace realmente Unico. Sus vetas nacaradas
salpican su base, en tonos azulados y grises, y consiguen
que la luz, al incidir sobre su rica superficie, provoque
pequenos destellos que le hacen brillar con identidad
propia.

32



P MEDITERRANEAN PEARL

tastefulness and subtlety




LIVING MARBLE

RED PASSION

DARING, SENSUAL, PROVOCATIVE. RED MARBLES
ARE ESPECIALLY CONCEIVED FOR UNIQUE,
DIFFERENT, BOLD, PROVOKING ENVIRONMENTS;
NO-ONE IS LEFT INDIFFERENT.

RED PASSION

Environments with a strong personality that invite us to
experiment with our senses, feelings and life.

Bold, unfaltering, provoking: red marbles are like that.
It is not strange that they stir up passions and invite our
imaginations to run wild. Conceived for those that love
what is different because they like being and feeling
different. For rebels. For those that know that they will
soon be rebels.

ATREVIDOS, SENSUALES, PROVOCADORES. LOS
MARMOLES ROJOS ESTAN ESPECIALMENTE
PENSADOS PARA AMBIENTES UNICOS, DIFERENTES,
ROMPEDORES, INQUIETANTES, CAPACES DE NO
DEJAR INDIFERENTES A NADIE.

PASION POR EL ROJO

Ambientes con fuerte personalidad que invitan a
experimentar con los sentidos, los sentimientos y la vida.

Rotundos, sin titubeos, inquietantes, asi son los
marmoles rojos. No es extrano que levanten pasiones
e inviten a dejar volar la imaginacion. Concebidos
para los que aman lo diferente porque les gusta ser
y sentirse diferentes, para los rebeldes y para los que
estan seguros de que lo seran muy pronto.






) ROJO LEVANTINA

decorative
features

Red background with white and orange veins illuminate
this material with fire, a strong intensity that radiates
when hit by light. All these details make Rojo Levantina
a classic in the decoration world.

CUALIDADES DECORATIVAS

Fondo rojo con vetas blancas y anaranjadas iluminan un
material con fuego en su interior, una fuerte intensidad
que irradian al impactar sobre ellas la luz. Todos estos
detalles hacen del Rojo Levantina un clasico en el
mundo de la decoracion.



LIVING MARBLE

ROJO LEVANTINA
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LIVING MARBLE

SHADES
OF BROWN

GREAT DECORATIVE POSSIBILITIES IN ALL BROWN
TONES. NONE IS MISSING.

MOVING AND CAPTIVATING ENVIRONMENTS

With their magnificent earth tones, brown marbles are
the most delicate and versatile combination. Suitable
for all tastes.

If you prefer bold aesthetics, Marrén Emperador is
your choice. If you are looking for calmness and
delicacy, Marrdn Brecha is your perfect ally. The
timelessness of earth tones is reflected in the
magnificent selection of brown marbles.

GRANDES POSIBILIDADES DECORATIVAS EN TODAS
LAS TONALIDADES MARRONES Y NINGUNA FALLA.

AMBIENTES QUE EMOCIONAN Y CAUTIVAN

Con sus magnificas tonalidades tierra, los
marmoles marrones son la combinacion mas
delicaday versatil. Aptos para todos los gustos.

Si se prefiere la fuerza estética, el Marrén
Emperador es la mejor opcion. Mientras que si se
busca la calmay la delicadeza, el Brecha se
convierte en el aliado perfecto. La atemporalidad de
los tonos tierra se pone de manifiesto con la
exquisita seleccion de marmoles marrone.



» MARRON EMPERADOR




LIVING MARBLE

luxurious
earth tones

» MARRON EMPERADOR
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Marrén Emperador lives up to its name, thanks to the
combination of its predominant dark tone that alternates
capriciously with lighter color veins.

TONOS TIERRA DE LUJO

Marrén Emperador hace honor a su nombre, gracias a

la combinacién de su tonalidad oscura predominante

que se alterna de forma caprichosa con veteados de
un tono mas claro.




nnovative
appearance

homely sensations
sensaciones de hogar

Warm and with a homely feeling in which to stay forever,
the honey colored veins in the marble Brecha mesh
together with veins in a darker tone on a lighter base.

ORIGINAL APARIENCIA

Calidez y sensacidn de un hogar entranable donde
quedarse para siempre; las vetas color miel del
marmol Brecha se entremezclan con otras en tonos
mas tostados, sobre una base mas clara.
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01 BRECHA Flooring and fireplace / Suelo y chimenea
WILD MIRAGE Cladding / Pared

02 ) BRECHA Flooring / Suelo

03 ) BRECHA Flooring / Suelo




infinite styles

infinitos estilos
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Easy to combine, the toasted color of Brecha renders
it unique and versatile in all environments. Essential
thanks to its amazing technical and aesthetic qualities,
it is appropriate for colonial and ethnical styles,
furnished with hardwood, green plants, and natural,
multi-colored upholstery. However, it also works with
more daring decorations, providing a weighted streak
of calm and serenity.

CAMALEONICO

Facil de combinar, el color tostado de brecha lo
hace Unico y muy versatil en todo tipo de ambientes.
Indispensable por sus extraordinarias cualidades
técnicas y estéticas, es muy adecuado tanto en estilos
coloniales como étnicos, amueblados con piezas de
maderas nobles, plantas verdes, tapicerias de textiles
naturales y multicolores, pero también combina
perfectamente con decoraciones mas atrevidas, en las
que aporta un ponderado toque de serenidad y calma.
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Its aesthetic power is only comparable to its
resistance, obtained during millions of years
of formation. The marble Bronze is the
most beautiful titan of the collection.

ACTITUD URBANA

Su potencia estética solo se equipara a

su resistencia, ganada a través de

millones de anos de formacion. El
marmol Bronze es el titdn mas hermoso
de la coleccion.

) BRONZE

LIVING MARBLE
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LIVING MARBLE

GREY
BALANCE

CALM AND PEACEFUL, BUT NOT LESS ATTRACTIVE
OR ELEGANT. WITHOUT A DOUBT, THESE MARBLES
ARE AN IMPORTANT AND ACCURATE EXPRESSION OF
GOOD TASTE.

NATURAL SOPHISTICATION

The elegance of these marbles stems from the simplicity
of their lines, refined and attractive.

They are a safe bet thanks to their subtlety and
their ease of integration in any space. Selection
includes Atlantic Grey, a marble that creates avant-
garde spaces in interior design.

TRANQUILOS, SOSEGADOS Y NO POR ELLO MENOS
ATRACTIVOS Y ELEGANTES. SIN DUDA, SE CONVIERTEN
EN GRANDES Y CERTERAS APUESTAS POR EL BUEN
GUSTO.

SOFISTICACION POR NATURALEZA

Su elegancia radica precisamente en la sencillez
de sus lineas, tan refinadas como atractivas.

Son una apuesta segura por la sutileza y por su
facil integracion en cualquier espacio. La
seleccion incluye Atlantic Grey, un marmol que
se posiciona como una apuesta segura para la
creacion de espacios a la vanguardia del disefio de
interiores.






prodigious
talent

The Mirage marble seems to reflect on its surface a night
forest, where the tree branches speak of old legends and
unfathomable mysteries; while Wild Mirage wakes up
untamed features in decorations. This material stands out
for its deep balance between innovation and classicism.

TALENTO PRODIGIOSO

El marmol Mirage parece reflejar en su superficie
un bosque nocturno, donde las ramas de los arboles
hablan de leyendas antiguas y misterios insondables;
mientras que Wild Mirage despierta rasgos salvajes en
la decoracion. Un material que destaca por su profundo
equilibrio entre ruptura y clasicismo.




unlimited decoration
decoracion sin limites

01) MIRAGE Cladding / Pared
ATLANTIC GREY Flooring / Suelo

02 ) ATLANTIC GREY

03 ) MIRAGE







LIVING MARBLE
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WILD MIRAGE
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LIVING MARBLE

GOLDEN DREAMS

LIKE THE SUN ON A HOT SUMMER DAY. THESE
MARBLES ARE INDISPENSABLE IN WARM
ENVIRONMENTS, PERSONALISED AND UNIQUE. FULL
OF CHARM.

GOLD ATTRACTION

Numerous sparkles shine when light reflects on them,
making them unique, warm and dazzling.

They are like an open window in the summer. They
radiate warmth. For those that prefer darker tones,
Coto Gold provides a delicate refinement. For those
that choose innovation, Spanish Gold is essential. Its
reddish veins contrast on the soft tone and, at the same
time, the material's personality casts its brightness.

SON COMO EL SOL DE UNA CALUROSA TARDE
DE VERANO. REALMENTE IMPRESCINDIBLES EN
AMBIENTES CALIDOS, TAN PERSONALIZADOS COMO
UNICOS. CON ENCANTO.

ATRACCION POR EL DORADO

El impacto de la luz proyecta multiples destellos que
les hace Unicos, tan calidos como deslumbrantes.

Como una ventana abierta en verano, irradian calidez.
Si se prefieren mas oscuros, el Coto Gold aporta un
refinamiento delicado y si se opta por la originalidad
Spanish Gold resulta imprescindible. Sus vetas rojizas
contrastan sobre una tonalidad suave pero a la vez
con la personalidad de un material que impacta por
su luminosidad.



) SPANISH GOLD




trending
topiCs

) COTO GOLD



LIVING MARBLE

——

wise choice
aclerto sequro

The earthy color of Coto Gold marble with intense golden
reflections created by crystallised calcite veins stands
out powerfully. It is perfect for interior and exterior
pavements and claddings; it has a natural sobriety and
elegance that makes it different, ideal to dress all types
of environments.

TRENDING TOPICS

El color tierra del marmol Coto Gold con intensos
reflejos dorados creados por las vetas cristalizadas
de calcita se imponen poderosamente. A su idoneidad
en pavimentos y revestimientos de interior y exterior
se suma una sobriedad y elegancia natural que lo hace
diferente; ideal para vestir todo tipo de ambientes.
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01/02 p COTO GOLD

[lamativo y sofisticado




03/04 P SPANISH GOLD

Spanish Gold reflects light as shimmering rays of sun.
The perfect marble to provide joy to contemporary
environments, with white veins distributed irregularly
with some maroon streaks.

ELECCION BRILLANTE

Spanish Gold hace que el impacto de la luz sobre él
refleje destellos de sol. Un marmol perfecto para dotar
de alegria ambientes contemporaneos, salpicado de
vetas blancas distribuidas de forma irregular con
algunas inclusiones burdeos.




NYX

NATURAL PLEASURES

STRONG AND ATTRACTIVE, SUITED FOR THE LEADING ROLE AND AN
INNOVATIVE SPIRIT, THE ONYX MARBLE COLLECTION IS ONLY FIT FOR
SPACES THAT STAND OUT.

BEAUTIFUL COMBINATION

The marble onyx unfolds a thousand and one aesthetic possibilities in this
magnificent collection of Natural Stones. Nebulas, parallel lines, broken
veins and blurred shapes create a universe that reminds us of the age of

Earth, with great contemporaneity.

POTENTES Y ATRACTIVOS, CON VOCACION DE PROTAGONISMO Y
UN ESPiRITU ROMPEDOR. LA COLECCION DE MARMOLES ONYX ES
SOLO APTA PARA ESPACIOS QUE DESTACAN.

SU BELLA COMBINACION

El 6nice de marmol despliega mil y una posibilidades estéticas en esta
magnifica coleccion de Piedras Naturales. Nebulosas, lineas paralelas,
vetas quebradas y formas difuminadas crean un universo que remite a la
edad de la Tierra, dentro de la mayor contemporaneidad.




) ONYX PASSION
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» ONYX SAFFRON




» ONYX OMUDHI WHITE
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» ONYX IVORY



D ONYX PASSION
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LIVING MARBLE

refreshing
uses

It is a jewel of nature that, from close up, is spotted with
fine grey or beige, resulting from the millions of years of
interaction with nature’s agents.

REFRESCANTES APLICACIONES

Una joya de la naturaleza que, en la corta distancia, se
salpica de un fino moteado gris o beige resultado de
millones de anos de interaccion entre los diferentes
agentes de la naturaleza.

D CAPRI
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P NIWALA YELLOW

This is the perfect golden cover for the most refined
buildings in the world. Many of the great buildings,
mansions and residential complexes in our environment
and in far-away countries account for it.

TEXTURAS REALES

Estamos ante el perfecto manto dorado para los
edificios mas exquisitos del mundo. Muchos de los

grandes edificios, mansiones y complejos residenciales
de nuestro entorno y también de los mas lejanos
continentes dan buena cuenta de ello.




LIVING MARBLE

» NIWALA YELLOW
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P TRAVERTINO VALLANCA




LIVING MARBLE

P TRAVERTINO VALLANCA
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The combination of different intensity mocha tones
and a rich texture create the essence of Travertino
Vallanca. Capable of being elegant in any environment,
it unfolds its charm.

ESENCIA ELEGANTE

La combinacion de tonos moca de distinta intensidad
y una textura rica conforman la esencia de Travertino

Vallanca. Capaz de aportar elegancia a cualquier
ambiente, despliega su encanto.
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open to the senses

abierto a los sentidos
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01 ) TRAVERTINO VALLANCA Honed / Apomazado 06 P NIWALA YELLOW Honed / Apomazado

02 ) CAPRI Bushammered / Abujardado 07 P CAPRI Antiqued / Envejecido

03 CAPRI Sand Blasted / Arenado 08P TRAVERTINO VALLANCA Polished / Pulido

04 ) NIWALA YELLOW Rough / Bruto 09 P CAPRI Honed / Apomazado

05 P CAPRI Polished / Pulido 10p NIWALA WHITE Honed / Apomazado






